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Abstract : 

The senmiotic square is a representation of the basic relationships in which 

semantic units are necessarily undergo to it to generate a semantic world helps 

the semiotic square to represent the relationships that cxist between these units 

in order to produce the semantics that the text presents to the readers. 

And how the Algerian critics benefit from this procedural mechanism? And to 

what extent its effectiveness covers the analysis of texts and the interrogation 

meaning implicit in them? 

To answer this, we choose Algerian critics who were influenced by the 

Parisian school both theoretically and practically among them Elsaid Boutagine 

and Rachid Ben Malek. 

Key words: Semiotic theory, Ares school, kortish Rachid malek, Julien 

Greimas, Abedmalek Mortad, Elsaid Boutagine, semiotic square, practical model. 


